
Bench-Rest Neck Die 1 1/4 - Bench-Rest Neck Die 5,6x57

The BR-Seater is your reliable partner for highest precision in seating match
bullets, or whenever in questions of “bullet runout”, there is no room for
compromise. 

Thanks to the guide sleeve which is modelled like the cartridge chamber, the
cartridge case will receive perfect axial guidance during the seating operation. 

Also, the bullet will be guided in the same process. 

This ensures perfect concentricity. Of course, the seater-head is replaceable.
Various types of seater-heads are offered. 

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly. You will find further instructions and assistance in selecting
accessories and spare parts in the manual.

Attributes

Name: Bench-Rest Neck Die 5,6x57
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2013062
Mfr. No.: 3026013
Thread: 1 1/4
Delivery weight: 0.65kg
Shipping height: 55mm
Shipping width: 55mm
Shipping length: 155mm
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Sicherheitshinweise für den BenchRest Neck Die 1 1/4
BenchRest Neck Die 5,6x57

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den BenchRest Neck Die entschieden hast. Dieses Produkt ist speziell für die präzise
Handhabung von MatchGeschossen konzipiert. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effizient nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Achte darauf, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen befolgst, wenn du mit Munition arbeitest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während der
Verwendung des Produkts.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Arbeite niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Verwende nur die vom Hersteller empfohlenen Setzköpfe, um optimale Ergebnisse zu erzielen.
Achte darauf, dass die Patronenhülse korrekt in der Führungsbuchse positioniert ist, um eine präzise axiale
Führung zu gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass der BenchRest Neck Die auf einer stabilen und ebenen Oberfläche montiert ist.
Befestige den Die sicher an der Presse, indem du die Anweisungen im Handbuch befolgst.
Überprüfe vor der Verwendung, ob alle Teile fest und sicher montiert sind.

Nutzung:

Wähle den passenden Setzkopf für die verwendeten Geschosse aus.
Setze die Patronenhülse in die Führungsbuchse ein.
Führe das Geschoss vorsichtig in die Hülse ein und betätige die Presse gleichmäßig.
Überprüfe die Konzentrizität des Geschosses nach dem Setzen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle nicht mehr benötigten Teile und Verpackungen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Halte dich an die Empfehlungen für die Entsorgung von Munition und anderen scharfen Gegenständen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den
autorisierten Händler.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Nutzung des BenchRest Neck Die von größter Bedeutung ist. Halte dich an
diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere sicher sind. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögere nicht,
professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.
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BenchRest Neck Die Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the BenchRest Neck Die 1 1/4 for your reloading needs. This product is designed to provide
you with the highest precision in seating match bullets. To ensure your safety and the safe use of this product, please
read and follow the guidelines outlined in this instruction manual.

General Safety Guidelines
Always handle the BenchRest Neck Die with care to avoid injury.
Ensure that your workspace is clean and free from distractions while using this product.
Use the product only for its intended purpose as described in this manual.
Keep the BenchRest Neck Die out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the die for wear and tear, and replace any damaged parts immediately.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while using the die.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the BenchRest Neck Die, ensure that all equipment is properly set up and securely fastened.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment.
Keep your hands and fingers clear of the die and any moving parts during operation.
Do not attempt to modify or alter the BenchRest Neck Die in any way.
If you notice any unusual sounds or malfunctions while using the die, stop immediately and inspect the
equipment.
Avoid using excessive force during the seating operation to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is clean and properly set up.
Attach the BenchRest Neck Die to the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Verify that the die is securely fastened and aligned correctly.

Usage:

Prepare your cartridge cases by cleaning them thoroughly before seating bullets.
Select the appropriate seaterhead for the bullet you are using to improve concentricity.
Insert the cartridge case into the die and ensure it is seated correctly.
Place the bullet in the case mouth and lower the press handle slowly and steadily.
Monitor the process to ensure that the bullet is seated properly and that there is no bullet runout.
After seating, carefully remove the cartridge from the die and inspect it for quality.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components of the BenchRest Neck Die in accordance with local waste
disposal regulations.
Do not dispose of the die or any parts in regular household waste.
If you are unsure about how to dispose of the product, contact your local waste management authority for
guidance.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BenchRest Neck Die, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer support for assistance.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the BenchRest
Neck Die 1 1/4. Always prioritize safety and stay informed about any updates or recalls related to this product. Thank
you for your attention to these important safety guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción

Gracias por elegir el  y el . Este producto está diseñadoBenchRest Neck Die 1 1/4 BenchRest Neck Die 5,6x57
para ofrecerte la máxima precisión en la colocación de balas de competición. Es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficiente del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegúrate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento para evitar
riesgos innecesarios.
Conocimiento de Riesgos: Familiarízate con los riesgos asociados con el uso de dies de recarga. Esto
incluye, pero no se limita a, lesiones por mal manejo de herramientas y componentes de recarga.
Protección Personal: Siempre utiliza equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y
guantes, durante la manipulación y el uso del producto.
Almacenamiento Seguro: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de niños y
mascotas.
Revisiones Regulares: Inspecciona el producto regularmente para asegurarte de que no presente daños
visibles que puedan afectar su funcionamiento.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Manejo de Componentes: Ten cuidado al manipular las partes del die y las balas. Las aristas pueden ser
afiladas y causar cortes.
Montaje Correcto: Asegúrate de que el die esté correctamente montado en tu prensa de recarga antes de su
uso. Un montaje incorrecto puede causar fallos y lesiones.
Uso de la Cabeza del Seater: Selecciona la cabeza de seater adecuada para la bala que estés utilizando.
Esto es crucial para mantener la concentricidad y evitar desviaciones.
Evita la Sobrecarga: No sobrecargues las balas. Sigue siempre las recomendaciones del fabricante para la
carga de pólvora.
Condiciones de Trabajo: Trabaja en un área bien iluminada y ventilada. Evita distracciones mientras estés
utilizando el producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar.
Coloca el BenchRest Neck Die en la prensa y asegúralo firmemente.
Ajusta la altura del die según las especificaciones del fabricante.

Uso del Die:

Inserta el casquillo del cartucho en el die.
Coloca la bala en el casquillo, asegurándote de que esté alineada correctamente.
Utiliza la prensa de recarga para aplicar la presión necesaria y asentar la bala en el casquillo.
Revisa la alineación y la concentricidad de la bala antes de continuar con el proceso de recarga.

Mantenimiento del Die:

Limpia el die regularmente para eliminar residuos de pólvora y otros contaminantes.
Inspecciona la cabeza del seater y cámbiala si muestra signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminación



Deshazte de Componentes Dañados: Si alguna parte del producto está dañada, deshazte de ella de
manera segura. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de recarga.
Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los materiales del producto. Verifica las pautas de reciclaje en tu
área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre el uso y la seguridad de este producto, consulta el manual
del usuario o busca asistencia a través de los canales designados por el fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de la recarga de balas de
manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le Die de Collet BenchRest 1
1/4 et 5,6x57

Introduction
Merci d'avoir choisi le Die de Collet BenchRest 1 1/4 et 5,6x57. Ce produit est conçu pour vous aider à atteindre une
précision maximale lors du rechargement de munitions. Cependant, pour garantir votre sécurité et celle des autres, il
est essentiel de suivre ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
Ne laissez pas les enfants ou les animaux domestiques à proximité lors de l'utilisation de ce produit.
Vérifiez régulièrement l'état du Die et remplacezle si vous remarquez des signes d'usure ou de dommage.
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de ce produit pour éviter les blessures aux yeux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation des Composants: Soyez prudent lorsque vous manipulez les pièces du die. Les bords peuvent
être tranchants.
Évitez les Surcharges: Ne surchargez pas le die. Suivez les spécifications du fabricant pour les charges de
poudre.
Contrôle de la Concentricité: Assurezvous que le projectile est correctement positionné pour éviter des
déviations.
Interchangeabilité des Têtes de Placement: Utilisez uniquement les têtes de placement recommandées
pour votre type de projectile.
Rangement: Rangez le die dans un endroit sec et sécurisé lorsque vous ne l'utilisez pas.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Fixez le die dans votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant.
Assurezvous qu'il est solidement installé pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

Utilisation:

Insérez la douille dans le die.
Placez le projectile dans la douille.
Actionnez la presse de rechargement lentement et uniformément pour garantir un placement précis.
Vérifiez la concentricité après chaque opération.

Entretien:

Nettoyez le die après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Lubrifiez les parties mobiles selon les recommandations du fabricant.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères. Consultez les réglementations locales pour l'élimination
des matériaux de rechargement.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, assurezvous qu'il ne puisse pas être utilisé à nouveau.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le manuel d'utilisation
ou contacter le fabricant. Assurezvous d'avoir le numéro de série et le modèle du produit à portée de main pour
faciliter le support.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du Die de
Collet BenchRest. Merci de votre attention et soyez prudent !
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del BenchRest
Neck Die 1 1/4 e 5,6x57

Introduzione
Grazie per aver scelto il BenchRest Neck Die 1 1/4 e 5,6x57. Questo prodotto è progettato per garantire la massima
precisione nel posizionamento dei proiettili da competizione. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza sempre il prodotto in un'area ben ventilata.
Indossa occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il die.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica sempre che il bossolo sia correttamente posizionato prima di procedere.
Non forzare il proiettile nel die; assicurati che sia allineato correttamente.
Non utilizzare il die con proiettili non compatibili.
Non lasciare mai il die incustodito durante l'uso.
Segui le istruzioni del produttore per la sostituzione delle teste del seater.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die

Assicurati che il tuo banco di lavoro sia stabile e sicuro.
Avvita il die nel tuo pressa per ricarica, assicurandoti che sia ben fissato.
Controlla che il die sia allineato correttamente con il tuo sistema di ricarica.

Utilizzo del Die

Posiziona il bossolo nel die e assicurati che sia ben centrato.
Inserisci il proiettile nella parte superiore del die.
Premi lentamente e con fermezza per posizionare il proiettile.
Controlla la concentricità del proiettile dopo il posizionamento.

Manutenzione del Die

Pulisci il die regolarmente per rimuovere polvere e residui.
Controlla le parti mobili e lubrifica se necessario.
Sostituisci la testa del seater se noti segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici e delle attrezzature da ricarica.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta eliminazione del die.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande sulla sicurezza del prodotto o per assistenza, contatta il tuo rivenditore locale o il servizio clienti del
produttore.



Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR). Assicurati di seguire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
tuo BenchRest Neck Die.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkownika

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy BenchRest Neck Die 1 1/4 do kal. 5,6x57. Naszym celem jest zapewnienie, aby Twój
produkt był używany w sposób bezpieczny i skuteczny. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa oraz zaleceniami, aby zminimalizować ryzyko związane z użytkowaniem produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń, które mogą wpłynąć na jego działanie.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących bezpieczeństwa w zakresie używania narzędzi i
sprzętu do reloading.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednimi
służbami.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, w tym okularów ochronnych i rękawic.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i czyste.
Nie używaj matrycy, jeśli jest uszkodzona lub brakuje jej części.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas operacji osadzania pocisków.
Nie pozostawiaj matrycy bez nadzoru podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja Matrycy:

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji.
Zamocuj matrycę w prasie do reloading zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy matryca jest prawidłowo zamocowana i stabilna przed rozpoczęciem użytkowania.

Użytkowanie Matrycy:

Przygotuj łuski zgodnie z wymaganiami produkcyjnymi.
Włóż łuskę do matrycy, upewniając się, że jest prawidłowo ustawiona.
Użyj głowicy osadzającej odpowiedniej do używanego pocisku, aby zapewnić optymalną
współosiowość.
Po zakończeniu operacji osadzania, sprawdź, czy pociski są prawidłowo umieszczone.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera niebezpieczne materiały.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
służbami w Twoim regionie.

Dodatkowe Informacje
Regularnie sprawdzaj platformę Safety Gate UE w celu uzyskania informacji o ewentualnych akcjach
przypominających dotyczących produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty do odpowiednich władz.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Życzymy udanego i bezpiecznego użytkowania matrycy
BenchRest Neck Die 1 1/4 do kal. 5,6x57.
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BenchRest Neck Die 1 1/4 Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa BenchRest Neck Die 1 1/4 käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan korkeinta tarkkuutta
kilpailupatruunoiden istuttamisessa. Tässä oppaassa käsitellään tuotteen turvallista käyttöä, asennusta, käyttöä ja
hävittämistä koskevia ohjeita EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Vältä liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa onnettomuuden.
Ole varovainen terävien osien kanssa, jotka voivat aiheuttaa vammoja.
Jos huomaat tuotteen aiheuttavan vaaratilanteen, lopeta heti käyttö ja ota yhteys asiantuntevaan henkilöön.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja turvallinen.
Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Kiinnitä istutuspää tiukasti paikalleen varmistaen, että se on oikein kohdistettu.
Varmista, että kaikki liitännät ovat tiukkoja ennen käyttöä.

Käyttö

Aseta patruunakuori oikein istutuspäähän.
Käynnistä prosessi hitaasti ja tasaisesti, varmistaen, että patruunakuori on ohjattu oikein.
Seuraa ohjeita tarkasti varmistaaksesi oikean keskeisyyden.
Vaihda istutuspää tarvittaessa oikean kuulan mukaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet kierrättämisestä ja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteys asiantuntevaan henkilöön tai tarkista käyttöopas lisäohjeita varten.

Yhteenveto
BenchRest Neck Die 1 1/4 on suunniteltu tarjoamaan korkeaa tarkkuutta ja turvallista käyttöä. Noudata aina yllä
olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för BenchRest Neck Die 1 1/4
och 5,6x57

Introduktion
Tack för att du valt BenchRest Neck Die 1 1/4 och 5,6x57. Denna produkt är designad för att ge högsta precision vid
seating av matchkulor. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att undvika olyckor.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara personer.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar vid hantering av produkten för att skydda ögon och hud.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp som kan orsaka olyckor.
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade innan du påbörjar processen.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Följ alltid rekommenderade procedurer för seating av kulor för att minimera risken för felaktig användning.

Instruktioner för installation och användning

Montering av produkten:

Kontrollera att alla delar är inkluderade i paketet.
Fäst guidröret i enlighet med instruktionerna i manualen.
Se till att hylsan är korrekt placerad i die innan seatingprocessen påbörjas.

Seating av kulor:

Justera seaterhuvudet efter den typ av kula som används.
Sätt in hylsan med kulan i die.
Använd en pressmaskin för att applicera jämnt tryck under seatingprocessen.
Kontrollera att kulan är korrekt seated genom att mäta koncentriskheten.

Underhåll av produkten:

Rengör produkten efter varje användning för att förhindra korrosion och slitage.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Avfallsinstruktioner
Avlägsna och kassera alla oanvändbara delar av produkten enligt lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Kasta inte produkten i hushållsavfallet. Kontakta lokala återvinningscentraler för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsdatum tillgängligt för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av BenchRest
Neck Die 1 1/4 och 5,6x57. Tack för att du använder våra produkter!
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Pokyny pro bezpečné používání BenchRest Neck Die
1 1/4

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BenchRest Neck Die 1 1/4. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval vysokou
přesnost při usazování matchových projektilů. Abychom zajistili bezpečné a efektivní používání, prosím, pečlivě si
přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro zamýšlený účel, tedy pro usazování projektilů.
Před použitím výrobku si důkladně prostudujte všechny pokyny a doporučení.
Zajistěte, aby byl výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození a opotřebení. Jakékoli poškození může ovlivnit bezpečnost a
výkon.
Při používání výrobku noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a rukavice.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek správně namontován a zda všechny součásti fungují bez
problémů.
Při usazování projektilů dbejte na správné umístění nábojnice, aby nedošlo k jejímu poškození.
Používejte pouze doporučené typy projektilů a nábojnic, které jsou kompatibilní s tímto výrobkem.
Nikdy se nesnažte upravit nebo modifikovat výrobek. Jakékoli změny mohou způsobit nebezpečné situace.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Nainstalujte výrobek podle pokynů uvedených v manuálu. Zajistěte, aby byl pevně uchycen a správně
nastaven.
Před prvním použitím proveďte testovací zkušební cyklus, abyste se ujistili, že vše funguje správně.

Použití:

Umístěte nábojnici do vodicí manžety a ujistěte se, že je správně usazena.
Pomalu a rovnoměrně stiskněte hlavu usazovače, dokud projektil nebude správně usazen.
Po dokončení procesu usazení zkontrolujte, zda je projektil správně umístěn a zda nedošlo k žádnému
poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy a normami pro nakládání s odpady.
Nepokoušejte se výrobek likvidovat způsobem, který by mohl ohrozit životní prostředí nebo zdraví ostatních.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Všechny
produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání BenchRest Neck Die 1 1/4. Děkujeme, že dbáte
na bezpečnost a užíváte si výhod našeho produktu.


